HR/20260711T1330 Triool & Viool p.1/4

Triool?
Viool?

Dat rijmt!
Watis 't geheim?

https://henk-reints.nl/HR-Triool-Viool.pdf

https://henk-reints.nl/HR-Triool-Viool.pdf

Free QR Code Generator: https://forgrcode.com/

Henk Reints

Henk-Reints.nl

Created: 2025-11-06 Hendrikus Insanus, Gekke Henkie, 2025-2026 https://henk-reints.nl/



https://henk-reints.nl/
https://henk-reints.nl/HR-Triool-Viool.pdf
https://forqrcode.com/
http://henk-reints.nl/

HR/20260711T1330 Triool & Viool p.2/4

Triool.
De volledige etymologische diepgang (Gr.: étuuov (6tumon) = ware betekenis) iS op internet moeilijk vindbaar. Het
zou van het Duitse Triole of van het Franse triolet komen, maar word je ddar nou wijzer van? Maar pakweg
vreup jaar geleden of daaromtrent heb ik de étupov van triool natuurlijk toch wel degelijk gevonden. Het
is een enkele eeuwen geleden uitgevonden muziekterm. Triool is gebaseerd op twee I'piekoe woorden:

Tpia (tria), Tpeig (trefs) = drie; https://woordenboekgrieks.nl/browse/39534
& 6Aog (hdlos) = geheel, heel, intact, totaal, volledig. https://woordenboekgrieks.nl/browse/28295

Kwartool, kwintool, sextool etc. zijn dus hybride (Lat.+Gr.) termen. Zouden die niet eigenlijk’ ook
op z'n I'piek¢c moeten? Tessarool, pentool, hexool, kat oVtw kaOséric (kai outo kathexis = enzovoort)?
(Vgl. oudere intervalnamen: kwart = diatessaron, kwint = diapente & octaaf = diapason; "door vier, vijf, alle").

Baai dg wee: kavotog (kaustés) = gloeiend, verbrand, dus holocaust = totaalverbranding of -vernietiging.

Hemiool.
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nue- (hemi-) = half- (voorvoegsel); https://woordenboekgrieks.nl/browse/18578
nu-6\og (hemiolios = "halfheel”)
= anderhalf maal (zo groot, zoveel); https://woordenboekgrieks.nl/browse/18616
Viool.

Louis van Gaal wist hetalin 2014:

In dg Nedderlands dey say: det is anodder cook. | don't know if it

is in in €nglish ook like det, but, ha ha, nou, ja, dit is anodder biscuit.

https://www.youtube.com/watch?v=x-QRqOndbzw
Je weet toch wel dat violen vroeger werden bespannen met snaren van kattendarm? Maar iets wat
helemaal nédit heeft plaatsgevonden kun je helemaal niet weten... Alleen maar dénken en denk jij nou
echt dat jij kunt denken? Hmm, bedenkelijk. |k denk dat een niet denkende onbenul ooit heeft zitten
bedenken dat ie met kattendarm op de proppen moest komen als waardeloze waanzinnige wanstaltige
wereldvreemde welondoordachte waninterpretatie van de Engelse term catgut. En dat is dan weer een
samentrekking van cattle gut = runderdarm. Om precies te zijn, de snaren waren feitelijk van kalfsdarm,
de schoonste jonge & onbedorven darm in dAoc het slachthuis. In een Italiaans restaurant staat kalfsviees
op de menukaart als vitello. Het Latijnse equivalent ligt dan voor de hand: stierkalf = vitulus en de
vrouwelijke tegenhangster daarvan is vitula. Dat is in de latere middeleeuwen verbasterd tot o.a.
vidula, viula, viola. Bingo! En je bent een Ralf als je nu niet ook fiedel herkent. En vedel.

De guitarra Portuguesa? is 'n dubbelsnaargitaar. Een enkelsnaargitaar is aldaar zowaar zo maar 'n viola
Portuguesa® en de akoestische basgitaar heet daar viola baixo [bajsjoe], hoera! Hoe raar, maar waar.
Waarna de rapen schijnbaar gaar met elkaar! Niet zo zwaar, zei de achtbare Huzarentsaar als leraar al 'n
jaar: staar naar dat viola daar. Datverklaartin 't openbaar blijkbaar tastbaar & merkbaar zonder bezwaar
ofgevaar snaar. Ziedaar, da's voorwaar klaar, nietwaar? Word je 't gewaar? Nee? Urinoirklungelaar, vandaar...

Vitriool.
Hoewel je er een pentatonische melodieuze gil van zou kunnen slaken, heeft dit niets met muziek te
maken. Vitriool is zwavelzuur. Als je ooit een beetje scheikundeles hebt gehad, weet je dat er beduidend
meer zouten zijn dan alleen maar keukenzout (natriumchloride), b.v. ook salmiak (ammoniumchloride).
Ook bestaan er diverse zwavelzouten en dié zijn allemaal nogal glasachtig. Om ze te maken heb je
vitriool nodig. Latijn voor glas = vitrum.

Triviool, eh, triviaal.
Als ergens drie wegen bijeenkomen heet dat een driesprong, nietwaar? En datis zéiets doodgewoons dat
iédereen het zonder ook maar énige uitleg meteen snapt. Hebben we zojuist niet geleerd dat tri = drie?
Verder is "via" Latijn voor "weg" (in de betekenis van straat of pad of zo, niet van verdwenen). Tel uit je
winst. Triviaal = zo simpel/duidelijk als een driesprong @ ( . Trivia lijkt een meervoudsvorm gelijk
mused (ik las ooit (en jij nu ook): musea's, ahum), maar schijn bedriegt. Het is een verkorting van trivialiteiten en
niet tmeervoud van trivium. Welis trivia eenz.g. plurale tantum, we gebrdiken het woord uitsluitend als een meervoud.

" Eigenlijk moet je nooit eigenlijk zeggen.
2 https://www.youtube.com/watch?v=kOT2hiBbd4w & https://pt.wikipedia.org/wiki/Guitarra_portuguesa
3 https://www.youtube.com/watch?v=S1k1909r930 & https://pt.wikipedia.org/wiki/Violas_portuguesas
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Capriool/capriccio.

Latyjn

Nederlands

Hits: 1 caper, pri m (poét.; postklass.)
Zoek: caper 1.  geitenbok;
2. (meton.) stank v. geiten, zweetlucht;
caper 3. (poét.; postklass.) Steenbok als sterrenbeeld.

Capriool = zoiets als bokkensprong & capriccio = epwelling,grib-wild-idee voortschrijdend ingicht.

Overigens is het niet frivolus, maar frivolus
['frizwadus], met de klemtoon op: fri,
& lus =loes. P'ris wat loos, logs! lous los!

Frivool.

frivolus, a, um (frio) (poét.; postkiass.)

1. waardeloos, onbeduidend: Vergelijk: diabolus en niét: diabolus;
2. (metaf.) onbelangrijk, leeg, triviaal [insolentia]. een"bolus is verkrijgbaar
Jij dacht natuurlijk wat anders he? bij de banketkakker...
Zig je nou wel dat je nigt Runt dgnken? .

Halve zool!
Dit is een in één onzer havens ontstane verbastering van arsehole/asshole (GB: ass = donkey, USA: both arse
& donkey). Overigens is zool hetzelfde woord als het Latijnse solea, hetgeen sandaal betekent, maar ook
de platvis die wij tong noemen. Lijkt die niet een beetje op een schoenzool? Hopelijk niet als die in 'n
restaurant wordt geserveerd... Weet je hoe die dan op z'n Frans heet? Sole meuniére. Die is in meel
gewenteld en in boter gebakken. Meuniére = molenaarsvrouw ('n melig wijf dus...).

Nog even terug naar de viool.
Le violon est la reine de la musique.
De viool is dus duidelijk genoemd naar waar de snaren van gemaakt waren: kalfsdarm.

De Italiaanse taal heeft behalve verkleiningsachtervoegsels (o.a. -etto* & -ino, NL: -tje e.d.) ook
vergrotingsachtervoegsels, met name -one (niétop z'n Engels uitspreken, da's wanzinnig). En onder
de houtblaasinstrumenten bestaat een grote bas, oftewel de bassone. De klankbuis daarvan
is zo lang datie is dubbelgevouwen tot een bundel. Italiaans voor bundel is fagotto.

Een trompet heetin Italié tromba (ook: wervelwind, waterhoos, wenteltrap, slang om een wijnfles te
vullen vanuit een voorraadvat/-vaas). Een trombone (hetgeen wij foutief op z'n Frans uitspreken, die bo
moet eigenlijk veel meer "rechtop" en in Frankrijk is een trombone met name ook een paperclip) is dus een
grote trompet. Een ('nbeetjein onbruik geraakt) Italiaans woord voor trompetspelen is trombarg,

maar pas op! In Italié wordt dat nogal gemakkelijk geinterpreteerd als necuken @. Overigens is trompet zelf
weer een Franse verkleining van trompe, hetgeen slurf of snuit betekent, maar tromper = misleiden en
se tromper = zich vergissen. Een trompet is dus een vergissinkje, een ncukiogter @).

Analoog aan bassone & trombone bestaat er ook 'n grote viola oftewel violone, de voorloper
van de contrabas, die op z'n Engels double bass heet en oeps!, dat moet je uitspreken als double base,
'tis maar dat je 't weet. De violone is zo groot datie aan het been moet worden bespeeld. Daarom
heet hij ook viola da gamba (gamba = been, vgl. het Franse jambe). Er zijn diverse violones met
verschillend toonbereik.

Nu heeft de viola da gamba = violone ook een kleinere variant en datis de violoncello; -cello
is ook een verkleiningsachtervoegsel®. Hetis dus een kleine grote viola. Reuzgklgin. Die wordt ook
aan het been bespeeld en meestal noemen we hem kortweg cello. Letterlijk vertaald bespelen
cellisten dus slechts een tje en dan zijn het uiteraard gewoon tjisten. En als je cello's bedoelt
moetje celli zeggen, hetItaliaanse meervoud. En die ¢ moet je dan uitspreken als tsj.

4 Spago = koord (en herken je spaak?); spaghetto = koordje, spaghetti = koordjes (die h nade g geeft aandatje
deze vooreen e of i geplaatse g als plofklank (En.: go) moet uitspreken en niet als wrijfklank (Nederlandse g) of dzj).
5 Vermicelli /ver.mi'tfelli/ = wormpjes. (It.: verme, Lat.: vermis = worm, hetgeen [met v = w] feitelijk hetzelfde woord is).
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De oorspronkelijke viool is dus de viola. Die klinkt flink hoger dan de violone. Italiaans voor
hoog is alto. Daarom noemen wij de moderne viola meestal altviool. Deze hoge viool klinkt
echter een kwint lager dan wat wij normaal gesproken een viool noemen (hetgeen eigenlijk
doodgewoon een helemaal verkeerde naam is, maar ja, zo heet ie nu eenmaal). De viola is klein genoeg om
aan de arm te bespelen en heet daarom ook viola da braccio (/brattfo/, bratsjo, vgl. het Franse bras
voor arm). AufOeutsch heifit es eine Bratsche, weil das Ding so klingt wenn man darauf'sitzen gebt.

De lage vrouwelijke zangstem die wij alt noemen iste hoog voor de meeste mannen en of je het nu
leuk vindt of niet, van oudsher redeneerde men vanuit mannelijk perspectief. Vandaag de dag hebben
vrouwen gelukkig meer rechten dan alleen maar het aanrecht. Stofzuigen, bedden opmaken, ¢te..®). En
sopraan bevat 't Italiaanse sopra (van Lat. super) = op of boven(op), dus nég hoger dan de alt.

En dan heeft de viola, de oorspronkelijke viool dus, ook nog een klein brusje, de violino
(-ino betekent zoals gezegd ook -tje). Wij noemen 'm kortweg viool en dus d¢nken(?)® velen dat dat de
gewone viool zij, maar hopelijk besef je J€, jéé ja, jijjoh, nu datdatde altviool = viola is, Ralf!

Oie Deutschen sagen Uioline oder Geige. De Engelse gig/jig werd sur ¢tre Francois gigue
genoemd en dat betekent zowel dans als viool. Vioolspelen (i.h.a.: muziek maken) hoort bij dansen,
nietwaar? Protogermaans *gigang = bewegen of wensen. Gigue & jig zijn vlotte levendige dansen’ & een
jig is meestal een solodans. Heb er diverse gespeeld, 0.a. https://henk-reints.nl/nutting-girl/index.html.

Wat is het verschil tussen gen altviool gn ggn ui?
€r gaat nigmand huilgn als jg ¢egn altviool versnippert.

Hogveel tweedge violistgn heb je nodig om in ggn zaal gegn lamp tg verwisselen?
Vergeet het maar. Vegl tg hoog.

Hogveel gerste violistegn heb je nodig om in ggn zaal ggn lamp tg verwisselgn?
Tign. €¢n om dg Rlus tg Rlargn gn nggen om te vertellgn hog het beter had gekund.

€en vioolsolist kreegg gegn handtgkegninggnbogkje toggegschoven gn mompelde:
"Hmm, weinig ruimte om ¢gr nog wat bij tg schrijven”,
waarop deg conegrtmegster zei: "Pan z¢t je gr toch jg rgpertoirg nger?".

het
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The speed of light gxeeeds the speed of sound.
That's why some peopleg appear bright until gou hear them speak.

& Dunning-Kruger-effect: 85% rekent zichzelf tot de slimste helft. Met een waarschijnlijkheid van 85% doe jij dat dus ook
en dat zij dan met een kans van (85 — 50)/85 =~ 41% ten onrechte. Maar dat wil je natuurlijk niet weten hé&? Uilskuiken!
In werkelijRheid behoort natuurlijk 85% tot de domste helft...

7 Zie: https://www.youtube.com/watch?v=ED_yNN5zdw4 & https://www.youtube.com/watch?v=J_lthPnJ59E
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